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DATIDA 


plie  Jorerur KZ 


Chers anis, 

Heureux de vous retrouver en cette rentrée 2009 avec toujours de nombreux 
projets consacrés à Dalida et des surprises 

Nous vous rérnercions, cette année encore, pour vos nombreuses Cartes postak 
qui décorent nos bureaux, Comme vous avez pu le constater, Dalida aura été une 
fois de plus cet été à la une dans de nornbreux pays Corne l'tolie, l'Alernagne 
et la France. 

lé prochain alburn égyptien de Dalida sera disponible très prochainernent ave 
des versions originales et réorchestrées |! Surprise 

Un superbe docurnentaire de 55 rninutes, « Le par de Dalida », sera diffusé avant 
latin de l'année sur France 3. Cette érnission vous perrnelta de découvrir Dalida 
SOUS Un nouveau regard, avec des documents inédits 

la télévision russe diffusera égalernent une émission exceptionnelle sur Dalida 
dans quelques jours. 

Nous nous retrouverons pour une nouvelle réunion du Club Dalida le sarnedi 17 
Octobre à Lyon, Vous trouverez avec votre magazine une feuille d'infornation sur € C / 
Cette journée, Nous vous attendons nornbreux fan 4 lub 

En attendant, découvrez avec la nouvelle présentation de votre magazine une 7) / / L x 
nouvelle décennie pour Dalida qui ne fera que confirner sa gloire et son al1d4a fOreve7 
incontestable talent, = 

Merci pour votre fidélité { 

Thlory Savona | Vas : 
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1970 - Dalida part en Polynésie pour y 
à donner trois concerts. Le célèbre navigateur 
b Eric Tabarly est du voyage. Dalida en profite 
pour s'accorder quelques jours de vacances. 
MuParée de dizaines dencolliers de fleurs, 
À Dalida se fait -.vahiné…Devant plus de 
“> “000 tahitiens, ellemdonne un concert 
“exceptionnel dans une salle.qui appartient à 
la paroisse de Sainte Thérèse. 
mn A“peine rentrée chez elle/melle repart pour 
“Une grande tournéemen Italie du 7 au 11 
AuFévrier. Dalida a présenté l'année précédente 
d Une compilation de-ses-plus belles chansons 
italiennes et espagnolespour la France. 
"Casatchok >» en italien mais aussi en allemand 
est un immense triomphe dans chacun de 
ces pays. 
LS: nouvelle idylle comble son désir amoureux, 
» même si elle reste consciente dekne pas 
vivre le grand amour. Arnaud Desjardins lui 
montre le chemin de la divinité et lui permet de. vivre 
mieux malgré un passé tumultueux® = 
En France, le premier 45 tours de-cette nouvelle décennie, qui 
marquera les derniers. enregistrements “de Dalida dans la maison 
Barclay, est « Concerto pour une-voix = Avant de te connaître - l 
Ti piti piti - Hey love ». 
« Concerto pour une Voix » nous fait découvrir Saint Preux. Eddy 
Marnay en réalise l'adaptation: | 
« Avant de te connaître » est une sublime chanson, dans laquelle M 
Dalida nous fait partager sa nouvelle façon d'aimer. 
« Hey Love » est adapté par Jean Eigel. I 
Le 3 mai, Dalida se produit à Paris à la salle Pleyel. Elle interprète 
: Les grilles de ma maison, Entrez sans frapper, Hene matov, Dans la ville endormie, 
L'ultimo valzer, Zoùum zoum zoum, L'anniversaire, Deux colombes, Le temps des 
fleurs, Les anges noirs, Pot-pourri, Le sable de l'amour, Hava naguila et Ciao amore 
ciao, qu'elle refuse d'enlever de son tour dechant malgré lessconseils de Arnaud 
Desjardins. Le public a lé sentiment d'avoir découvert une nouvelle Dalida. Sa voix 
semble différente, apaisée, réfléchie. La presse parisienne parle d'une nouvelle 
Dalida. 
Le 30 juin 1970, le contrat qui lie Dalida à Eddie Barclay depuis quatorze ans prend 
= £ . fin. Dalida et Orlando souhaitent créer leur propre maison de pro- 
duction. Orlando fonde le label « International Show », dont il 
confiemla distribution à Un réseau qui vient de se monter, 
Sonopresse. La société de distribution se charge def presser les 
disques et son réseau de représenter l'artiste. Orlando et Dalida 
dirigent le côté artistique. Sonopresse met en magasin seulement 
, pour la France, car Orlando) discutera avec des distributeurs pays 
\ par pays. 
Eddie Barclay voit cette prise d'indépendance d'un mauvais œil. Il 
n'apprécie pas le départ de Dalida, qui était la plus grande artiste 
de sa production et sa meilleure vendeuse de disques. Il décidera 
d'entamer une procédure. 
Au mois de juin, Dalida retourne en Inde. Elle “rencontre à 
nouveau le SWamilquispratique unestechnique d'analyse combinant 
psychonalyse ct sPituelé Après de longues heure de conver: 
Desjardins mais il me on ve : Me MAURENt Eine ASS 
ES mou de guide spirituel. IMest-devenu terrible- 
a, alors. qu'illest déjà marié. Dalida 
. compte plus que tout pour lui Dalida fragile, -s’ issé î 
dans ce tourment sans né entranner 
cesser de parler et de penser à Luigi. 


darla dirlad 
E En août-1970,-au-cours-dlune. tournée d'été avec Jacques Dutronc, elle 

| - retrouve un grand succès populaire avec Darla dirladada, adaptation 

je 0 nl francaise d'une Vieille chanson de pécheur grecque. L'air est gai, 

: 65" paroles tristes :ctest histoire d'une femme abandonnée et forte, 

amoureuse de la vie, téntée-pourtant par la mort, 

Ellé l'enregistre sur un nouveau 45 tours : 

Darla-dirladada - Diable de temps. 

Soixante-quinze mille exemplaires sont écoulés la première semaine. Elle 

en ven tellement que l'on n'a plus le temps de mettre les disques sous pochette, confiera 

un manutentionnaire de sa société de distribution. 

Ce titré sera très bien classé dans de nombreux pays durant tout l'été. 

D'origine grecque, plus précisément uu = 

Pélopoñnèse, cette chanson (qui sera reprise plus à 

tard par la troupe du Splendid'dans Les Bronzés) 

Verra ses paroles originales signées Boris Bergman. 

Elle l'énregistre en allemand et enitalien: 

Ce 45 “tours s'écoulera à un million quatre cent 

milles éxemplaires en fin d'année. 

C'est Robert Chabrier qui lui signe les paroles de | 

« Diable de temps » sur la musique dufilm 

« Tél] me that you love me Junie Moon » de Otto 

Preminger. | 


k Très rapidement, elle enregistre 
HONTE HANOE NA OTETANN deux nouveaux titres : : 
| Ils ont changé ma chanson - k 
Ram dam dam. | 
Dalida est très attachée à ce 
« nouveau.4dS tours | 
Malgré l'immense succès de 
l. Darla dirladada », « Ils ont 
« changé ma chanson » sera très ” 
bien placé dans les hit-parades. d 
C'est la première fois quel [ n'est rien d'autre que és tube pour deux 
Dalida chante un standard. de MATE la puissance du folklore est telle tes Es à 


Dalida et re : 


à cri de ram da +, simple 
Mélanie safka. le entr qu GA ore le tube de l'été Peter Der 
Î ancé, est 
Orlando produit le premier mais aussi lé dernier # "#itué de l'écran Samedi oo "éme Coup. devenu un 
« Midi: Magazine » Compagnie », « Télé. Dimanche 


Aujourd'hui, Madame 


DAS né émission 
l'n'ali participé Pas une émission 


45tours Sonopresse 4 titres : Pour qui pour popular à laquelle | 

quoi - Si c'était à refaire - Lady d'Arbanville Ep té: Dülida Elle à Insert son semaines. Sa 

= - Entre les lignes entre les DST Avtens en personne 

mots. 

É Dalida avait eu un coup de cœur pour Aa version de Cat Stevens 

« Lady d'Arbanville » ‘qu'elle décide d'interpréter. C'est Richard Anthony 

l qui adapte ce titre en français. « Pour quipour quoi » est signé Francis Lai 

et Catherine Lesage. &« Entre leslignes entre les mots » est de Mikis 

Theodorakis, qu'elle v“affectionne. 

, Elle présente son nouvel album 

, Ils ont changé ma chanson - Si c'était à refaire - Mon frère le soleil 
] " - Les jardins de Marmara - Diable de temps - Darla dirladada - Une 

jeunesse - Lady d'Arbanville - Pour qui pour quoi - Entre les lignes entre les 

mots - Ram dam dam. 

Onrdécouvrel trois nouveaux titres : « Mon frère le soleil » (composé à nouveau par Mikis 

Theodorakis#dont l'adaptation française sera réalisée par Pierre Delanoë 

Pour la première fois, elle évoque sa mort avec sérénité, C'est à partir de ce moment-là qu 


, Bin nautique 
lui a appris à lé danser 


Dalida se mêt en tête de choisir sa mort : « Je ne veux pas que l'on me vole ma mort 
« les jardins de Marmara » et « Une jeunesse » (composée par Bernard Monnanteul 
Pierre“Porteet-quirrelate-parfaitementle changement de la nouvelle génération 70) 
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Le 25 juillet, elle est invitée à Osaka au Japon" pour représenter 5) France. 
Lors de l’exposition internationale, Dalida apparaît habillée en geishas Lors de sa prestation 
sur scène, le public est enthousiaste. Elle chantera pendant trois jours en matinée et en 
soirée. Elle est (avec Gilbert Bécaud) l'envoyée spéciale de la France dans cet immense 
théâtre de l'exposition où se sont produitsMles plus grands noms du music hall. 

Après son Voyage, Dalida part en tournée-en Italie du 1er au 
25 août à travers tout le sud (Naples..….Sicile..). Le public 
italien l'acclames 
Elle est, cette année-là, dans toute la presse italienne qui 
salue sa prestation-et son incroyable travail. 
Depuis leur séparation en 1961, Dalida et Lucienk Morisse 
continuent “d'entretenir des liens d'amitié très forts. 
Lucien esttoujours éperdument amoureux de Dalida,#mais il a 
| compris, malgré de multiples tentatives, que rien nepourrait 
, a nouveau les unir. Dalida est devenue une autre femme, 
elle n’a plus d'autre désir aujourd'hui que de chanter et de 
“ vivre pour son public. 
La“nuit dU 10 septembre, Dalida dort mal. À deux heures du 
matin, elle se réveille en sueur, se lève, marche et, se sent 
terriblement angoissée. Elle se recouche, et a à ce moment 
Uneimpression affreuseellese sent tomber dans le vide. 
Elle se relèVe.-Elle-ale sentiment de toucher le fond de la 
douleurphysiqueet.morale.…de redescendre aux enfers 
Comme lors de la-nuit terrible aMl'hôtel Prince de Galles. 
Elle entend le clocher de Montmartre sonner cinq heures. 
» Elle essaie de se rendormir, de se détendre. 
Ce vendredi 11 septembre, Orlando, qui habite l’étage au 

— dessus, “est réveillé en…sursaut par un cri terrible. 
Ce cri, il le reconnaît immédiatement. 
Le téléphone vient de sonner : « Viens tout de suite, Lucien. ». 
La veille de son passage à l'acte, Lucien Morisséka assisté àä.la projection d'un film qui doit 
sortir sur les écrans quelques jours plus tard. Après un dinerventre amis chez « Castel », 
il rentre chez lui, rue d'Ankära (cet appartement acheté par Dalida dans les années 60): 
Il se querelle violemment aÿec son épouse avec qui ikne stentend plus. Il est alors 3h30 du 
matin, il dit à sa femme qulil a besoin d'aller faire un tour, de 
prendre l'air. Il se dirige vers le meuble du salon, S‘empare d'un M 
pistolet. Sa femme le lui arrache des mains: Il fait mine de se 
calmer et ils retournent se Coucher. C'est à 5h20 du matin qu'il & 
s'enferme dans sa salle de. bain et se tire une balle dans la k 
tempe droite. Il avait quarante et un ans. Avec. sa troisième 
épouse, Agathe Aems, il avait eu deux petites filles. 
Il était toujours directeur des programmes de Europe N°1 et 
avait aussi fondé une maison de disques AZ. 
Dalida est très éprouvée. Elle veille sa dépouille pendant trois 
jours. L'enterrement a lieu le 15 septembre au 
cimetière de Monparnasse. Deux mille personnes 
assistent ce jour-là aux obsèques. Quelques heures*après, Dalida 
part en tournée à Athènes. Elle est très attendue pour l'élection 
de Miss Univers au théâtre du Pirée où elle doit présenter son 
tour de chant. Elle dédie son spectacle à Lucien Morisse. 1 
A son retour, elle enchaîne les concerts et les tournées. Elle se 
produit à Lugano en Suisse, puis en Belgique où elle interprète : 
Pour qui pour quoi, Devo imparare, L‘ultimo Valzer, Ils ont 
changé ma chanson, Un po d'amore, Darla dirladada, Entre les 
lignes entre les mots, Les anges noirs, Le sable de l‘amo 
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iao amore ciao, Je) pars. 
sse. Elle ne cesse de penser aux 
urs jours. 


GIP orodlf. 


à > : \ 
Sù e était à 


velaive 


Si c'était à refaire 
Et bien malgré tout 
Je la suivrais quand même cette route qui mène 
À nous dire adieu 
Si c'était à refaire 
Je referais tout 
Je revivrais le pire pour te revoir sourire 
Avec des larmes aux yeux 
On a vécu ensemble 
En pleine lumière 
On a connu ensemble la saison la plus tendre 
Au cœur de l'hiver 
Si c'était à refaire 
Tout ce chemin ensemble 
Je n'hésiterais pas un seul instant 
Pour que tout recommence 
J'accepterais d'avance 
De tout perdre à nouveau en te perdant 
C'est un rêve impossible 
Que ce soir je fais 
Au cœur de mon silence je m'invente une chance 
Qui ne viendra jamais 
Si c'était à refaire 
Musique 
Si c'était à refaire tout ce chemin ensemble 
Je n'hésiterais pas un seul instant 
Pour que tout recommence 
J'accepterais d'avance 
De tout perdre à nouveau en te perdant 
Si c'était à refaire 
A deux on pourrait 
Oublier tout le reste 
Et je saurais peut-être 
Cette fois te garder. 


A Lucien Morisse 


1970 
Mogol/N.Di Bari/G.Reverberi/M.Jourdan 
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Cette rubrique revient sur les évènements marquants de la 
carrière de Dalida, elle nous permettra de voyager dans 
le temps 10, 20, 30, 40 ou 50 ans en arrière. 


.. 1979/2009 


1979 - La discomania continüe à 
déferler sur l'Europe. Chemises 
moulantes, pattes d'éléphants et 
boots à talons font rage. 


Dalida et Orlando sont toujours 
àl'affüt d'un nouveau succès. 
Dalida aime et épouse 
parfaitement cette nouvelle 


mode DISCO. Son ami Toto 
Cutugno, qui suit avec 
beaucoup d'intérêt la 


carrière exceptionnelle de 
Dalida, pense avoir le tube 
qui lui faut ! 


Il l'appelle et. lui propose 
d'interpréter «1! Laissez-moi 
danser (Monday-Tuesday) ». 
A l'écoute durrythme, elle est 
séduite. Orlando fait appel à 
Pierre Delanoë, qui lui écrira 
les parolès.en français. 


Avec « Monday Tuesday»,"la 
nouvelle” incarnation de 
Dalida est prête. 


Dalida la chante en français 
et un cœur d'hommes lui 
répondken anglais. Dans la 
chorégraphie, derrière 
Dalida, les boys représentent 
toutes les classes sociales : 
ouvrier, le sportif, le 
blouson noir... 


L'expérience américaine a 
libéré en elle une envie de 
grands spectacles. 


Le soir pour interpréter son 


nouveau titre, elle change 
plusieurs fois de fourreau 
rutilant ; l'après-midi, elle 


l'interprète en pantalon collant, 
bustier et blouson. 


Une fois de plus, elle conquiert la 
jeunesse : « Monday Tuesday » 
devient le tube de l'été 79. 
Elle l'enregistre également en 
anglais et en espagnol. 


La, nouvelle incarnation de 
Dalida est prêté. Elle ne se 
contente plus de rénover d'anciens 
succès, mais réinventeNle disco 
avec une vraie mélodie et des 
paroles qui font sens. 


A peine commercialisé,» le 45 
tours est un véritable succèsvet 
devient disque d'or puis de platine. 


« Comme toi », titre de la face 
B, devient également. un des 
slows de l'été 1979. Les paroles 
sont de Gilbert Sinoué. 


Dalida est invitée sur toutes les 
chaînes de télévision .pour 
chanter son nouveau succès, 
Parfois, elle doit faire plusieurs 
enregistrements dans. la”"même 
journée pour différentes 


émissions. 


A l'étranger, ce tube se fait 
entendre. Les versions anglaise 
et française sont distribuées sur 
45 tours dans de nombreux pays 
et se classent en bonne position 
dans les hits-parades internationaux, 
comme l'Allemagne, l'Angleterre, 
la Belgique, le Canada, 
Madagascar, l'Italie, le Japon et 
la Pologne. 


Elle est également l'invitée 
vedette de nombreuses 
émissions de radio et répond 
à ceux qui s'interrogent sur 
son inépuisable succès : 


« … Chaque fois que je chante 
une nouvelle chanson, je 
débute, c'est comme la 
remière fois. Il faut faire son 
travail sérieusement sans 
jamais se prendre au sérieux. 
e ne m'adapte pas à la 
mode, je prend la mode ! … ». 


Les 7 et 8 juin, elle participe 
à un grand show télévisé à 
Londres. En septembre, elle 
chante au Royal Albert Hall, la 
plus prestigieuse salle de 
concert de Grande-Bretagne. 


30 ans après, ce tube reste 
indémodable et continue 
d'animer les discothèques. 


Cerrone, un des précurseurs 
du disco, nous propose en 
2001 une nouvelle version. Sans 
toucher à la sensibilité de la voix 
deDalida, il donne à la musique 
un son plus actuel. 
A cette occasion, un clip est 
diffusé : le succès est immense ! 


Après de multiples reprises, c'est 
au tour de la célèbre émission 
« Star Academy ».de. faire de 
« Laissez-moi danser # l'hymne 
officiel de sa quatrième"promotion. 
Un hommage de la jeunesse à 
Dalida, 
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3 MAI 1970 SALLE PLEYEL PARIS 
Un an que je suis à Paris et j'attends toujours de voir mon idôle depuis l'été 
1965 !!! Enfin Elle est à Paris pour un gala exceptionnel. Je rentre dans cette 
salle assez froide pleine à craquer ; un nouveau chanteur qui est en passe de 
devenir une future grande vedette termine la première partie, Julien Clerc. 
Après un entracte interminable la salle s'éteint et l'immense rideau s'ouvre, 
le choc est immédiat, dans la fameuse robe blanche de l'Olympia 67 Dalida 
est sur la scène telle une statue grecque, tout sourire et se laisse porter par 
les acclamations du public. Dans mon souvenir, je l'avais laissée dans des 
arènes du sud-ouest en robe de mousseline courte et cheveux beaucoup plus 
courts. Là, la silhouette est longiline, Dalida s'avance lentement vers le micro, 
l'orchestre attaque l'introduction de la première chanson. Le tour de chant est tout à fait nouveau 
Alpour moi: les grilles de ma maison, entrer sans frapper, hene ma tov, dans la ville endormie, 
l'ultimo-valzer, deux colombes, le temps des fleurs, les anges noirs, pot-pourri, le sable de 
| l'amour, -hava naguila, ciao amore ciao". La voix est plus profonde et une grande émotion se 
D'dégage. Le public lui réclame "une autre, une autre", certains veulent "ma mère me disait”. 
Elle sourit, remercie, envoie des baisers à ce public qui voudrait la garder encore et encore mais 
plus-aucune chanson ne viendra continuer cette magie. 
Cefut-pour moi le commencement d'une très longue série de gala, d'émission de radio, de 
télévision, de galas dans des stades, des vélodrommes, des foires, des casinos et j'en passe, 
parfois de fabuleux tours de chant et parfois des galas galères !!! Je vais faire la connaissance de 
fans de la première heure avec qui aujourd'hui je suis toujours en contact et grâce à eux j'aurai 
acces parfois aux répétitions, aux loges, un temps j'aiderai la présidente du club de l'époque 
(en-1974).à l'envoi des journaux, la préparation de réunions... Jusqu'en 1981 ma vie tournera 
autour-deDalida et j'ai encore aujourd'hui une grande nostalgie de cette époque 
Jean QUEHEN 
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Say no more it's goodbye = 


av no more it's goodbye Chaque geste, chaque soupir 
plus au revoir Seems to prove it's goodbye again 


ore it's goodbye Semblent prouver que c'est encore au 
e avant, c'est au revoir revoir 
nove, every sigh é 
ue geste, chaque soupir Say no more it's goodbye 
to prove it's goodbye again Ne dis plus au revoir 


blent prouver que c'est encore au As before it's goodbye 

Comme avant, c'est au revoir 

It's my fate, this I know 

> more it's goodbye C'est mon destin, je le sais 

plus au revoir I must wait ‘til you say hello again 

£ ore it's goodbye Je dois attendre que tu dises bonjour 
mme-avant, c'est au revoir encore 

tell, save the lie 


quoi nier que tu me quittes 
in the past 


esbpas la première fois 
tbe the last 
pas la dernière 


Vant, c'est au revoir 
1ove; every sigh 


IDE angdon/G.Auric 


1960 


- Partition Italie 1970 - 


DARLA DIRLADADA 


Arr. di Jean MUSY 
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STRUMENTI in SIb 


GLEN TE Gorc: Dar lisser se 


1 ÿE Ÿ simile 
Battendo le mani 


dr ph PPS 


dar-la dir-la-da - da day-la dir-la-da - da 
DE 
ee res = ee 
dar-la dir-la-da - da dar-la dir-la-da - da 


dayr-la dir-la-da - da dar-la dir - la-da - dar-la dir-la-da - 


-da dar -la dir-la-da - da dar-la dir-la-du- 


Proprietà per lItalia: «&ESEDRA» Edizioni Musicali s.r.l. + Milano, Piazza Duomo, 22. 
© Copyright 1970 by Editions RHINOCEROS, 12, Rue Chabanais - Paris (2e) 

et Editions CONTINENTAL 15, Rue Saussier-Leroy - Paris (17e). 

AI rights reserved. International copyright secured. 
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— Dalida Forever 


DARLA DIRLADADA 


e Arr. di Jean MUSY 


VIOLINO- FISARMONICA 
Moderato 


Batlendo 


le mani Sith ter + Le + + + simile 
Dirla-da-da dir-la-da-da ho se-mi-na-to il gra-no al 
O dir-la-da-da u-na mon - ta-gna mi sie-do so-prae ciù che 
bp? 
CITE — 
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de i q 5 
Baltendo + CHR p + sim ET Dir-la dir-la-da - da 
le mani + t 
ven-to 81? ho messoileuoreinun conven-to dirla-dada dir-la-da- 
di-cocheè mio e poi ci cre-do e dirladadir-la-da- 
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da-la di-la-da -da dar-la dir-la-da - da 
-da ho ri-soe qualchevolta pianto non soseil mondo vale 
-da ci vuo-le co-s) pocoin fon-do per di-ven-ta-reil ré del 


tan-to io son fe-li-ce quando can-to. CE 
io danzerû dir-la-di -da. 


2e 
dur-ladir-la-da- -Sib dur-ladir-la-da- 


-da dar-ladir-la-da - da dur-la dir-la- du - 


sol-le-va ilmondocen due di-ta e centomi-lacuoriin fe-sta 
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LS En D En At EU En 
D 


-da 4 dar-la dir-la-da- 
cantasse il mondo più di ades-s0 la stessavuotatriste vi-ta 


da Re? 81m durladiria de - da 


che fa dirladir-la-da -da. E dir-la-da e raun ra-gaz-z0 


darladir-la-da- 


DT dar-la dir-la-da - da dur-la dir-la-da- 
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DARLA DIRLADADA 


e Arr. di Jean MUSY 


VIBRAFONO - CHITARRA Elettrica 


Moderato 
Fr 3 Orch. - 
£ La Î - = 
Org. à EE 
EEE SE TOUT tt ct + simile 
Dir-la-da-da dir-la-da -da ho se-mi-na-to il gra-no al 
O  dir-la-da-dau-na4 mon - ta-gna mi sie-do so-prae ci che 
=} PE + 
LE 


Coro:7uy-la dir-la-da - da 


— 
le Chitacc. 
7 ÿ 4 Ÿ simile 


Paltendo y V 


Le mani + 
ventori? homessoilcuoreinun conven-to dir-la-dada dir-la-da- 


ve-do dicocheè mio e poi ci cre-do € dirladadir-lada- 


dar-la di-la-da -da da 
-da ho ri-soe qualche volta pianto non so se il mondo vale 
-da ci vuo-le co-si pocoin fon-do per di-ven-ta-reil redel 
SE: = 
C L —Æ 
dur-la dir-la-da-da Re7 im d'arda dir-la-da - da 
tan-to io son fe-li-ce quando can-to. CE 
mon-do io danzerd dir-la-du- -da. 
EE  — 
(Pme dur-ladir-la-da- Si) dur-ladir-la-da- 
Dirla-dada_jimondo bal-la la pazza danza della vi-ta 


-da dayr-ladir-la-da - da dur-ladir-la* du - 


solle-vailmondocendue di-ta e centomi-lacuori in fe-sta 


Bon Sy 
-da dur-ladi-la-da - da dar-la dir-la-da - 
cantasse il mondo più di ades:s0 la stessa vuotatriste vi-ta 


= 


-da dur-ladir-la-da - da dur-la dir la-da- 
76 
Proprietà per l'Italia: &ESEDRA» Edizioni Musicali s.r.l. - Milano, Piazza Duomo, 22. 
©) Copyright 1970 by Editions RHINOCEROS, 12, Rue Chabanaïs - Paris (2e) 
L Editions CONTINENTAL 15, Rue Saussier-Leroy - Paris (17e). 
Mrights reserved. International copyright secured. 


@ 


JACQUES BREL 


Jacques Brel est né Le 8 avril 1929 dans La commune bruxelloise de 
Schaerbeek en Belgique. Désireux d'échapper à l'entreprise 
familiale de cartonnerie, il se veut chanteur et gagne Paris en 1953: 
Ses débuts sont plus que modestes. En 1955, après avoir sorti 
quelques 45 tours, il présente son premier album: 


IL rencontre Dalida pour la première fois lors d’une émission de 
télévision. Elle est subjuguée par les paroles et son interprétation 
de sa chanson « Quand on n’a que l’amour ». Après l'émission, 
Dalida le rencontre et lui fait part de son admiration. Elle lui avoue 
son coup di ur pour cette chanson. Jacques Brel lui soumet alors 
l'idée de nregistrer. En 1957, Dalida devient la première 
interprèt anter Brel. Il se dit fier de cette reprise. 

En 1959, lé succès de l'album ‘La valse à mille temps’ propulse 
Jacques Brel sur Le devant de la scène. IL est à l'affiche de Bobino. 
Dalida et Lucien Morisse sont là ! 

Les succès s'enchaînent : ‘ Ne me quitte pas, ‘Les Bourgeois’, 
Les Vieux'… 

Parvenu au sommet en 1966, il décide de mettre un terme à sa 
carrière de chanteur et donne son dernier récital à l'Olympia. 
Dalida est là ! Son tour de chant est magistral. Dalida est 
totalement hypnotisée par sa prestation. Jacques Brel décide alors 
de se consacrer au cinéma. Il sera tour à tour réalisateur et acteur. 
En 1970, Dalida enregistre me quitte pas >» en italien 
(« Non andare via »). 
Atteint d'un cancer en 1975, Brel part aux îles des Marquises. 
En 1977, il enregistre un dernier disque, ‘Les Marquises’, qui sera un 
véritable événement. Le 9 Octobre 1978, Jacques Brel nous quitte. 
Dalida décide de lui rendre hommage et enregistre à nouveau 
re « Quand on n’a que l’amour » qu’elle présentera sur son nouvel 
“nu ns re album « Dédié à toi ». 
En 1981, elle interprète l’un des plus beaux hommages à Brel, 
« IUpleut sur Bruxelles », écrit par Michel Jouvaux 
sur une musique de Jeff Barnell. 


Cette chanson hommage reprend tous les grands 


MES. LR. L'ENEY PAS 


